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Ingreso a la escuela publica
de estudiantes extranjeros
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CLa educacion escolar del Japén es lo siguiente)

*La educacion es obligatoria (La ensefanza es gratuita)

La educacion del Japdn es basicamente la siguiente. Escuela Primaria
(6 anos), Escuela Secundaria (3 anos), Escuela Superior (3 anos),
Universidad (2 o 4 afos), Academia (1-4 afios). Desde los 6 afios
cumplidos hasta los 15 afos, la educacidon que se hace en la Escuela
Primaria y la Escuela Secundaria se llama Educacién Obligatoria.

* Los ninos que cumplen 6 anos el 1 de abril
ingresan al primer grado.

*En el caso de los nifios minusvalidos

Para los alumnos minusvalidos hay escuelas para ciegos, sordo-mudos
y deficientes mentales o algunas escuelas primarias o0 secundarias que
tienen clases para los minusvalidos. En estas escuelas, se toma en
cuenta cada caso y el grado de deficiencia, pero basicamente se llevan
a cabo ensefianzas equivalentes a la primaria, secundaria y superior.

*La educacion pre-escolar

En general desde los 3 afios cumplidos hasta entrar a la escuela
primaria van a un kindergarten.
Pregunten a los kindergarten cercanos.

*Escuela Superior

Los que han terminado la educacién obligatoria en la escuela
primaria y segundaria hacen la educacién normal o una educacion
profesional, y también hay una seccion general.

En la Ciudad de Kawasaki hay 114 escuelas primarias publicas y 52

escuelas secundarias publicas. Ademas de las escuelas publicas, hay

escuelas privadas y escuelas de raza (escuela de Corea del Norte).
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Grafico del sistema escolar de Japén
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( La educacion de las escuelas publicas )

*Materias basicas

Las materias basicas de las escuelas primarias son las siguientes:
Lengua Nacional, Estudio Social, Matematicas, Ciencias, Estudio de
la Vida Practica, Musica, Dibujo y Trabajos Manuales, Quehaceres
Domeésticos y Educacion. También se dan clases de Educacion Moral y
Actividades Especiales.

Las materias impartidas en las escuelas secundarias son las aqui
mencionadas: Lengua Nacional, Estudio Social, Matematicas, Ciencias,
Musica, Artes, Educacion Fisica y Sanitaria,Entrenamiento Técnico y
Quehaceres Domésticos y Lengua Extranjera, en la mayoria de los
casos, es el inglés.

En la primaria, generalmente hay un solo profesor para cada clase.
En la secundaria cambian los profesores para cada asignatura.

*Sistema de la ayuda econdmica para los alumnos

La ensefianza y los libros de texto son gratuitos. Pero en la escuela
a veces usan sub-textos, que deben pagarlos. Los gastos de la comida
escolar y las excursiones seran pagados por el tutor. Si tienen algunas
preocupacion consulten con los profesores, hay un sistema de ayuda
econdmica para los alumnos escolares.

*Promocion al Grado Superior € Ingreso en la Escuela Superior

En Japon, el sistema educativo no permite al alumno saltarse
clases o anos durante la educacion obligatoria. Una vez matriculado
el alumno en el curso que le corresponde, lo normal es proseguir
en orden cada ano escolar. Solamente en casos muy excepcionales,
tales como una larga ausencia por razones de enfermedad, los
alumnos llegan a ser suspendidos. de enfermedad los alumnos llegan
a ser suspendidos. Para ingresar a la escuela superior después de
haber cumplido con la educacion obligatoria, generalmente hay que
presentar un examen de admision. Ademas en las escuelas japonesas,
el ano escolar esta determinado conforme a la edad del alumno, y
empieza en abril, pero hay casos en que el afo escolar no concuerda
con el del pais de origen,
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Procedimientos para el Ingreso de
las escuelas publicas si desean

< Aquellos que tengan hecho su registro de residencia (Juumin-

tooroku) en el Municipio

1. Para la famiria que tiene estudiantes preescolares se da una guia
informativa sobre el Reconocimiento Médico vy el Ingreso Escolar.

< Aquellos que tengan O NO hecho su registro de residencia

(juumin-tooroku) en el Municipio

2. En la oficina publica del barrio solicitar el Ingreso Escolar y recibir la
“Guia Informativa sobre el Ingreso Escolar”

3. Desde la oficina publica del barrio Mandan la lista de nombres a la
escuela asignada.

4. El dia de la Ceremonia de entrada llevar la Guia Informativa sobre el
Ingreso Escolar. En general la ceremonia sera el 5 de abril.

Comité de Educacion Escuelas Primarias Publicas
T A A A
1. Mandar Guia
Informati.va' del
Reconocimiento 3. Lista de los nombres que entran
Médico
Deseo del
— Reconocimiento
Médico ]
Oficina de barrio
— 2. Solicitud del Ingreso Escolar > (Kuyakusho)
— 4. Ingreso Escolar Guia Informativa del Ingreso Escolar
A
Tutor.
Persona
En cuestion
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La Ciudad de KAWASAKI esta propuesta a promover
la educacién respetando los derechos humanos

(O Estima la vida y pretende la paz y la democracia.

O Desea el entendimiento mutuo y pretende la educacién para poder
vivir juntos.

O Cultiva el espiritu de respetar los derechos humanos y pretende
evitar todas las descriminaciones y prejuicios.

Garantiza los derechos de educacién para todos los nifios.

Por el Tratado de los Derechos del Nifo, Tratado del Derecho
Humano Internacional, esta reconocido el derecho de estudiar para
todos los nifos.

En la escuela dan una educaciéon que pretende una
sociedad simbiosis que reconoce muchas culturas.

En la escuela tratara de estimar la cultura o las costumbres de cada
alumno. Si tiene alguna preocupaciéon consulte en cualquier momento.

Pretende una sociedad con barrios en los que puedan vivir japoneses y
extranjeros juntos.

En la ciudad de Kawasaki se pretende hacer una sociedad simbiosis
en la que puedan vivir todos juntos.

Ademas organiza “Conferencias de los representantes de ciudadanos
extranjeros” aprovechando las voces de ciudadanos extranjeros en la
administracion municipal, y trata de apoyar la participacion social de
los extranjeros.



IZiFA Aol :)'EL\fJ\? WA Lxd 35 .y . .
HADEKREEICEHT S 1E Informacidn sobre la vida escolar en Japdn
Q)@ [)H r ,,5 Z)\ ﬁu)hﬁ: 43 e O Ministerio de Educacién (MEXT)

OwTWﬁT SO
fﬁm ( &L/ab\i’f

CREAA KT v

ofrece informacién y videos en que
muestra la vida escolar, preparados
en distintos idiomas

® Guia escolar

® Video sobre la vida escolar en
Japon
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Consulte cualquier duda sobre la vida escolar
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Si tiene alguna preocupacion sobre su hijo/hija, no
dude en consultar a la escuela donde su hijo/hija
empieza a estudiar antes del ingreso. También
puede consultar sus dudas durante el chequeo
médico y-o la reunion explicativa, previos al
ingreso.

Si tiene dificultad en la comunicacion en

japonés, puede utilizar el servicio de traduccion.

Se recomienda consultar sobre:
®  Salud (alergia, enfermedad, etc.)
® Diferencias culturales (comida,
vestimenta, etc.)
® Soporte en japonés
®  Preocupacion sobre el desarrollo de su
hijo/hija

Consulte en castellano

y/o en otros idiomas

* Centro de comunicacion
internacional en Kawasaki
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044-455-8811

+ Centro de servicio de idiomas en
Kanagawa

045-316-2770

Bh ho  Boo5

o2

-202159R8 ®1T
PHEE L EE30C L LARL L & EsK

ath B BEREREBR

FEI3WKHENESALDLATA S 2 R A M ELSIENELINC

HEBRREANE-SXLHEHE
'L 044—200—3758

Septiembre 2021

Comité de Educacién de la Ciudad de
Kawasaki
Seccion de Politicas de Educacion, Derechos
Humanos, Convivencia de Diversas Culturas
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